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EUROOPA EESSÕNA 

Dokumendi (EN 16941-2:2021) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 165 „Waste water engineering“, 
mille sekretariaati haldab DIN. 

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tõlke avaldamisega või 
jõustumisteatega hiljemalt 2021. a juuliks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema 
kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2021. a juuliks. 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse objekt. CEN ei vastuta 
sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. 

Standardisari EN 16941 „On-site non-potable water systems“ koosneb järgmistest osadest: 

— Part 1: Systems for the use of rainwater; 

— Part 2: Systems for the use of treated greywater. 

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite järgi peavad Euroopa standardi kasutusele võtma järgmiste riikide 
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia, 
Iirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Küpros, Leedu, Luksemburg, Läti, Malta, Norra, Poola, Portugal, 
Prantsusmaa, Põhja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia, 
Soome, Šveits, Taani, Tšehhi Vabariik, Türgi, Ungari ja Ühendkuningriik. 
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SISSEJUHATUS 

Hallvee käitlemise eesmärk on ökoloogiline ja jätkusuutlik veemajandus. 

Hallvee kogus ja koostis sõltub selle päritolust (vt joonis 1) ning hallvee nõutav puhastustase oleneb selle 
kasutusotstarbest. Seetõttu võivad hallveesüsteemid suurel määral erineda nii oma keerukuselt kui ka 
mõõtmetelt. Süsteeme võib rühmitada nende liigi põhjal (vt lisa B). 

Hallvett saab kasutada ka soojustagastuse ja jahutuse otstarbel. Nende rakendusviiside põhimõtteid ja 
projekteerimist ei käsitleta selles dokumendis. 

 

Joonis 1 — Kergelt reostunud hallvee liigid ja päritolu 
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1 KÄSITLUSALA 

See dokument kirjeldab hallvee lokaalseks kasutamiseks vajalike hallveesüsteemide projekteerimist, 
mõõtmete määramist, paigaldamist, tähistamist, kasutuselevõttu ja hooldamist. 

Eelistatult kohaldub see puhastatud hallvee kasutamisele: 

— tualeti loputusveena, 

— aia kastmiseks, 

— pesupesemiseks, 

— puhastamise otstarbel. 

Samuti kirjeldab see dokument hallveesüsteemidele kehtivaid miinimumnõudeid. 

Selle dokumendi käsitlusalast on välja jäetud 

— hallvee kasutamine joogiveena ja toiduvalmistamiseks, 

— hallvee kasutamine isikliku hügieeni otstarbel, 

— ilma puhastuseta süsteemid hallvee vahetuks kasutamiseks, 

— konkreetsete süsteemiosade tootekujundus, 

— tööstuslik heitvesi, 

— soojuse taaskasutamise ja jahutamise nõuded. 

MÄRKUS Kooskõla selle dokumendiga ei vabasta kohalikest või riiklikest õigusaktidest tulenevate kohustuste 
täitmisest. 

2 NORMIVIITED 

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt või 
tervenisti selle dokumendi nõudeid. Dateeritud viidete korral kehtib üksnes viidatud väljaanne. Dateerimata 
viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos võimalike muudatustega. 

EN 476. General requirements for components used in drains and sewers 

EN 806 (kõik osad). Specifications for installations inside buildings conveying water for human 
consumption 

EN 809. Pumps and pump units for liquids – Common safety requirements 

EN 1610. Construction and testing of drains and sewers 

EN 1717. Protection against pollution of potable water in water installations and general requirements of 
devices to prevent pollution by backflow 

EN 12050 (kõik osad). Wastewater lifting plants for buildings and sites 

EN 12056-2. Gravity drainage systems inside buildings – Part 2: Sanitary pipework, layout and calculation 

EN 12056-4. Gravity drainage systems inside buildings – Part 4: Wastewater lifting plants – Layout and 
calculation 
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EN 12056-5. Gravity drainage systems inside buildings – Part 5: Installation and testing, instructions for 
operation, maintenance and use 

EN 12566-3. Small wastewater treatment systems for up to 50 PT – Part 3: Packaged and/or site assembled 
domestic wastewater treatment plants 

EN 13076. Devices to prevent pollution by backflow of potable water – Unrestricted air gap-Family A – 
Type A 

EN 13077. Devices to prevent pollution by backflow of potable water – Air gap with non-circular overflow 
(unrestricted) – Family A – Type B 

EN 13564-1. Anti-flooding devices for buildings – Part 1: Requirements 

EN 60335-2-41. Household and similar electrical appliances – Safety – Part 2-41: Particular requirements 
for pumps 

EN ISO 4064-1. Water meters for cold potable water and hot water – Part 1: Metrological and technical 
requirements (ISO 4064-1) 

EN ISO 4064-5. Water meters for cold potable water and hot water – Part 5: Installation requirements 
(ISO 4064-5) 

ISO 7010. Graphical symbols – Safety colours and safety signs – Registered safety signs 

3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse allpool esitatud termineid ja määratlusi. 

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase järgmistel 
aadressidel: 

• IEC Electropedia: kättesaadav veebilehelt http://www.electropedia.org/; 

• ISO veebipõhine lugemisplatvorm: kättesaadav veebilehelt https://www.iso.org/obp. 

3.1 
hallvesi (greywater) 
olmereovesi, välja arvatud käimlast ja pissuaarist pärit reovesi 

[ALLIKAS: EN 16323:2014, 2.1.2.1] 

3.2 
kergelt reostunud hallvesi (light greywater) 
hallvesi, välja arvatud köögist ja riidepesumasinast pärit reovesi 

3.3 
mahuti (storage device) 
puhastatud hallvee talletamiseks mõeldud seade 

3.4 
tsistern (cistern) 
torustikusüsteemi osana kasutamiseks mõeldud fikseeritud mahuti vee hoidmiseks atmosfäärirõhul 
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